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KARTA KURSU (realizowanego w specjalności)
EDYTORSTWO I ZARZĄDZANIE TREŚCIAMI INTERNETOWYMI
Studia II stopnia stacjonarne 2020/2021

	Nazwa
	Stylistyczno-redakcyjne opracowanie tekstów 1

	Nazwa w j. ang.
	Stylistic and editorial adaptation of texts 1


	Koordynator
	Prof. dr hab. Kazimierz Gajda
	Zespół dydaktyczny

	
	
	Prof. dr hab. Kazimierz Gajda

Dr Marcin Piątek

	
	
	

	Punktacja ECTS*
	2
	


Opis kursu (cele kształcenia)

	Celem kursu jest ugruntowanie i poszerzenie wiedzy oraz umiejętności w zakresie redagowania różnych tekstów (np. naukowych, literackich, publicystycznych, prawnych, muzycznych, użytkowych)  w rozmaitych sytuacjach komunikacyjnych, szczególnie pod kątem poprawnościowym (język, styl, kompozycja) w świetle obowiązujących zasad szeroko rozumianej ortografii oraz norm edytorskich.


Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	W01 Ma poszerzoną, zaktualizowaną i ukierunkowaną wiedzę o rodzajach bibliografii, słowników, encyklopedii, katalogów, baz danych oraz bibliotek cyfrowych.
W02 Rozumie obecne pojęcie autorstwa, zna normy opisu bibliograficznego dokumentów tradycyjnych i elektronicznych.

W03 Ma wiedzę o rodzajach i spójności tekstów oraz                    o zasadach cytowania i narracji naukowej.

W04 Ma wiedzę o komponowaniu kart tytułowych, elementów obudowy różnych tekstów oraz zestawianiu indeksów.

W05 Zna zasady adiustacji językowej, korekty i znaki korektorskie, zna wytyczne (instrukcje) wydawnicze.                     
	E_W16, E_W17
E_W19

E_W01, E_W03,
E_ W07, E_W08

E_W05, E_W10
E_W01, E_W09, E_W14



	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	U01 Przeprowadza samodzielnie kwerendę i selekcję materiałów, sięgając do bibliografii, słowników, encyklopedii, katalogów, baz danych oraz bibliotek cyfrowych.

U02  Umie zestawić bibliografię, dokonać wyboru i zmiany metod jej sporządzania oraz bibliograficznie opisać różnorodne dokumenty.

U03  Potrafi skomponować tekst naukowy, stosując się do kryteriów językowych i formalnych; umie poprawnie cytować, skracać, wyróżniać cytaty i łączyć je z narracją, nie naruszając praw ochrony własności intelektualnej.
U04 Umie zaprojektować karty tyłowe, przygotować obudowę tekstu, zestawić indeksy.

U05 Potrafi zadiustować tekst i zrobić korektę, uwzględniając konieczne poprawki i wprowadzając ujednolicenia według wytycznych (instrukcji) wydawniczych.
	E_U01, E_U02
E_U01,E_ U11

E_U08, E_U09

E_U07, E_U08

E_U10, E_U15


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	K01 Śledząc współczesne zjawiska językowe, dostrzega konieczność aktualizowania wiedzy filologicznej oraz wiedzy właściwej dla dziedzin pokrewnych.
K02 Redakcyjnie uczestniczy w pielęgnowaniu języka ojczystego i kształtowaniu tożsamości narodowej, ma świadomość społecznej roli tekstu, szanuje prawo autorskie i przestrzega norm etyki zawodowej.

K03 Pracuje w zespole, określa zadania indywidualne i grupowe na różnych etapach procesu redakcyjnego.
	E_K01
E_K01, E_K06

E_K02, E_K03


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	
	
	30
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	Kurs jest realizowany w formie ustnej oraz w formie pisemnej, najczęściej zaś przez ich połączenie. Zajęcia polegają na praktycznym sprawdzeniu – w konkretnej sytuacji wydawniczej – nabytych wiadomości o przystosowaniu tekstów do druku (poprawność językowa, spójność oraz kompozycja, cytaty i narracja, opisy bibliograficzne, również w tekstach obcych). Celem ćwiczeń jest wykształcenie u studiujących umiejętności i nawyków kompetentnego opracowania stylistyczno-redakcyjnego przekazów tekstowych (nie wyłączając indeksów) z wykorzystaniem znaków korektorskich wobec konkurencyjnej metody elektronicznego poprawiania w trybie zmian (komentarz). Możliwa jest modyfikacja stosowanych metod zależnie od sytuacji epidemicznej.


Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne

	W01
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	

	W02
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	

	W03
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	

	W04
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	

	W05
	
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	

	U01
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	

	U02
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	

	U03
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	

	U04
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	

	U05
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	

	K01
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	

	K02
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	

	K03
	
	
	
	
	
	+
	+
	
	
	
	
	
	


	Kryteria oceny
	Aktywny udział w zajęciach dydaktycznych (zależnie od sytuacji epidemicznej możliwe jest zdalne uczestnictwo), świadomość językowa, rozumienie istoty zmian koniecznych, racjonalizowanie wyobraźni edytorskiej.


	Uwagi
	Zaliczenie z oceną, która wchodzi w skład średniej arytmetycznej ze studiów.


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	Bibliografie i katalogi – wydawnictwa słownikowe oraz encyklopedyczne – analiza wytycznych (instrukcji) wydawniczych dla autorów – elementy strukturalne różnych tekstów – kryteria i zmienność stylu – błąd językowy a prymat logiki – tekst główny i jego obudowa – tworzenie indeksów do prac zbiorowych – adiustacja, korekta i errata.


Wykaz literatury podstawowej

	1. M. Antczak, A. Nowacka, Przypisy – powołania – bibliografia załącznikowa. Jak tworzyć i sto-                     sować. Podręcznik, wyd. 2 popr., Warszawa 2009.
2. P. Dymmel, Bibliografia edytorstwa źródeł historycznych w Polsce. Historia – krytyka tekstu – metodyka i technika wydawnicza, Lublin 2001 [też online].

3. Edytorstwo wobec masowości źródeł najnowszych, red. J. Sikorska-Kulesza, Warszawa 2018.

4. Filozofia przypisów, „Sztuka Edycji. Studia Tekstologiczne i Edytorskie” 2017, vol. 12, nr 2 [też online].

5. E. Kołodziejek, Potyczki z polszczyzną, Poradnik językowy PWN, Warszawa 2019.

6. J. Maćkiewicz, Jak dobrze pisać. Od myśli do tekstu, dodr., Warszawa 2014.
7. M. Mitchell, S. Wightman, Typografia książki. Podręcznik projektanta, przekł. D. Dziewońska, wyd. 2, Kraków 2015. 

8. P. Müldner-Nieckowski, Wielki słownik skrótów i skrótowców, Wrocław 2007.

9. K. Narojczyk, Dokument elektroniczny i jego opis bibliograficzny w publikacjach humanistycznych, Olsztyn 2005.
10. E. Repucho, T. Bierkowski, Typografia dla humanistów. O złożonych problemach projektowania edycji naukowych, Warszawa 2018.
11. G. Sołtysiak, Plagiat. Zarys problemu, Warszawa 2009
12. B. Widła, Naukowe i krytyczne wydania tekstów jako przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, Warszawa 2020.

13. Wielki słownik frazeologiczny PWN z przysłowiami, opr. A. Kłosińska i in., dodr., Warszawa 2016.

14. Wielki słownik ortograficzny PWN z zasadami pisowni i interpunkcji, red. E. Polański, wyd. 4, dodr. popr., Warszawa 2017.
15. Wielki słownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A. Markowski, Poznań 2017.
16. A. Wolański, Edycja tekstów. Praktyczny poradnik. Książka – Prasa – WWW, dodr., Warszawa [2013].


Wykaz literatury uzupełniającej

	1. Angielsko-polski leksykon terminów poligraficznych, pod red. L. Markowskiego, Warszawa 2013.

2. Biblioteki cyfrowe, red. M. Janiak i in., Warszawa 2012.

3. Edytorstwo źródeł. Różne drogi – różny cel, red. A. Perłakowski, Kraków 2017.
4. M. Głowiński, T. Kostkiewiczowa, A. Okopień-Sławińska, J. Sławiński, Słownik terminów lite- rackich, wyd. 5 b.zm., dodr., Wrocław 2010.
5. Komentarze i przypisy w książce dawnej i współczesnej, pod. red. B. Mazurkowej, Katowice 2019.
6. [Z. Łucki], G. Gambarelli, Jak przygotować pracę dyplomową lub doktorską. Wybór tematu, pisanie, prezentowanie, publikowanie, wyd. 4, Kraków 2001.

7. M. Malinowski, Ortografia polska. Kodyfikacja, reformy i zmiany pisowni (1830–2010) oraz jej recepcja, Kraków 2018.
8. M. Malinowski, Polszczyzna. O większą poprawność językową tekstów prawniczych i nie tylko, Kraków 2018.
17. H. Markiewicz, A. Romanowski, Skrzydlate słowa. Wielki słownik cytatów polskich i obcych, wyd. nowe popr. i znacznie rozsz., Kraków 2007.
9. Prawo autorskie i prawa pokrewne, wprow. J. Barta, R. Markiewicz, wyd. 8, Warszawa 2019.
10. S. Skorupka, Słownik frazeologiczny języka polskiego, wyd. 10, t. 1–2, Warszawa 2002.

11. Słownik terminów naukoznawczych. Teoretyczne podstawy naukoznawstwa, red. J. Herbut, P. Kawalec, Lublin 2009 [też online].
12. M. Węglińska, Jak pisać pracę magisterską. Poradnik dla studentów, wyd. 10, Kraków 2016.


Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	30

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	2

	Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	10

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	3

	
	Przygotowanie do egzaminu
	

	Ogółem bilans czasu pracy
	45

	Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	2


1

